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AJES-10/500/Add.6

Resoluciones

Resolucion ES-10/24

Aprobada en la 55* sesion plenaria, celebrada el 18 de septiembre de 2024, en
votacion registrada por 124 votos contra 14 y 43 abstenciones*, sobre la base del
proyecto de resoluciéon A/ES-10/L.31/Rev.1 patrocinado por los siguientes paises:
Afganistan, Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh, Belice, Bolivia (Estado
Plurinacional de), Brasil, Brunei Darussalam, Chad, Chile, Colombia, Comoras,
Cuba, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, Espafia, Gambia,
Guinea, Guyana, Honduras, Indonesia, Iraq, Irlanda, Jordania, Kuwait, Libano, Libia,
Malasia, Maldivas, Marruecos, Mauritania, Namibia, Nicaragua, Niger, Noruega,
Oman, Pakistan, Qatar, Republica Popular Democratica de Corea, Saint Kitts y Nevis,
Santa Lucia, Senegal, Somalia, Sudafrica, Sudén, Tiirkiye, Uganda, Yemen,
Zimbabwe, Estado de Palestina.

* Votos a favor:

Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, Armenia,
Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica,
Belice, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia y Herzegovina,
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde,
Camboya, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Cote d’Ivoire,
Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos,
Eritrea, Eslovenia, Espafia, Estonia, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia,
Francia, Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Grecia, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Honduras, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda,
Islandia, Islas Marshall, Islas Salomoén, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan,
Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Libia, Luxemburgo, Malasia,
Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Monaco,
Mongolia, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Pakistan, Peru, Portugal, Qatar,
Republica Arabe Siria, Reptiblica Democratica Popular Lao, Republica Popular
Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Saint Kitts y Nevis, San
Marino, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Senegal, Seychelles, Sierra
Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suriname, Tailandia, Tayikistan,
Timor-Leste, Trinidad y Tabago, Tunez, Tiirkiye, Turkmenistin, Uganda,
Uzbekistan, Viet Nam, Yemen, Zimbabwe.

Votos en contra:
Argentina, Chequia, Estados Unidos de América, Fiji, Hungria, Israel, Malawi,
Micronesia (Estados Federados de), Nauru, Palau, Papua Nueva Guinea,
Paraguay, Tonga, Tuvalu.

Abstenciones:

Albania, Alemania, Australia, Austria, Bulgaria, Camerun, Canada, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, Eslovaquia, Etiopia, Georgia, Guatemala, Haiti,
India, Italia, Kenya, Kiribati, Liberia, Liechtenstein, Lituania, Macedonia del
Norte, Nepal, Paises Bajos (Reino de los), Panama, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Reptblica de Moldova,
Republica Democratica del Congo, Republica Dominicana, Rumania, Rwanda,
Samoa, Serbia, Sudéan del Sur, Suecia, Suiza, Ucrania, Uruguay, Vanuatu.
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ES-10/24.

Opinion consultiva de la Corte Internacional de Justicia sobre
las consecuencias juridicas derivadas de las politicas y practicas
de Israel en el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén
Oriental, y de la ilegalidad de la presencia continuada de Israel
en el Territorio Palestino Ocupado!

La Asamblea General,

Guiada por los propositos y principios consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas y el derecho internacional, incluido el derecho inalienable a la libre
determinacion de los pueblos y el principio de inadmisibilidad de la adquisicion de
territorio por la fuerza,

Recordando todas sus resoluciones pertinentes, incluidas las aprobadas en su
décimo periodo extraordinario de sesiones de emergencia,

Recordando también todas las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad, en particular la resolucion 2334 (2016), de 23 de diciembre de 2016,

Destacando la obligacion de todos los Estados Miembros de cumplir de buena
fe las obligaciones contraidas por ellos de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, incluida la de aceptar y cumplir las decisiones del Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucion 77/247, de 30 de diciembre de 2022, en la que
decidid, de conformidad con el Articulo 96 de la Carta de las Naciones Unidas,
solicitar a la Corte Internacional de Justicia que, en cumplimiento del Articulo 65 de
su Estatuto, emitiera una opinioén consultiva sobre las siguientes cuestiones:

a) (Cudles son las consecuencias juridicas que se derivan de que Israel
continue violando el derecho del pueblo palestino a la libre determinacion, de sus
prolongados actos de ocupacion, asentamiento y anexion del territorio palestino
ocupado desde 1967, incluidas las medidas destinadas a alterar la composicion
demografica, el caracter y el estatuto de la Ciudad Santa de Jerusalén, y de la
aprobacion por Israel de legislacion y medidas discriminatorias conexas?

b) (Como afectan las politicas y practicas de Israel mencionadas
anteriormente al estatuto juridico de la ocupacion y qué consecuencias juridicas se
derivan de ese estatuto para todos los Estados y para las Naciones Unidas?

Habiendo recibido la opinion consultiva de la Corte Internacional de Justicia,
emitida el 19 de julio de 20242, en la que esta determind, entre otras cosas, que:

a) La presencia continuada de Israel en el Territorio Palestino Ocupado
es ilegal,

b) Israel tiene la obligacion de poner fin a su presencia ilegal en el Territorio
Palestino Ocupado lo antes posible,

c) Israel tiene la obligacion de cesar de inmediato cualquier nueva actividad
de asentamiento, y de evacuar a todos los colonos del Territorio Palestino Ocupado,

d) Israeltiene la obligacion de reparar los dafios causados a todas las personas
fisicas o juridicas afectadas en el Territorio Palestino Ocupado,

[N

2

Todas las menciones del Territorio Palestino Ocupado en el texto se refieren al Territorio
Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental.
A/78/968.
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e) Todos los Estados tienen la obligacion de no reconocer como legal la
situacion derivada de la presencia ilegal de Israel en el Territorio Palestino Ocupado
y de no prestar ayuda o asistencia para mantener la situacion creada por la presencia
continuada de Israel en el Territorio Palestino Ocupado,

f)  Las organizaciones internacionales, incluidas las Naciones Unidas, tienen
la obligacion de no reconocer como legal la situacion derivada de la presencia ilegal
de Israel en el Territorio Palestino Ocupado,

g) Las Naciones Unidas, y especialmente la Asamblea General, que solicito
esta opinion, y el Consejo de Seguridad, deben examinar qué modalidades precisas y
medidas adicionales son necesarias para poner fin lo antes posible a la presencia ilegal
de Israel en el Territorio Palestino Ocupado,

Afirmando, de conformidad con la opinién consultiva de la Corte Internacional
de Justicia, que:

a) Los asentamientos israclies, y su régimen asociado, en particular el
traslado por Israel de colonos a la Ribera Occidental, incluida Jerusalén Oriental, asi
como el mantenimiento por Israel de su presencia, la confiscacion o requisa de tierras,
la explotacion de los recursos naturales, la extension del derecho israeli al territorio
ocupado, el desplazamiento forzoso de la poblacion palestina y la violencia de los
colonos y las fuerzas de ocupacion contra los palestinos, se han establecido y se
mantienen en violacién del derecho internacional,

b) Las politicas y practicas de Israel, en particular el mantenimiento y la
expansion de los asentamientos, la construccion de infraestructuras asociadas,
incluido el muro, la explotacion de los recursos naturales, la proclamacion de
Jerusalén como capital de Israel, la aplicacion integral del derecho interno israeli en
Jerusalén Oriental y su amplia aplicacion en la Ribera Occidental, afianzan el control
de Israel sobre el Territorio Palestino Ocupado, en particular sobre Jerusalén Oriental
y partes de la Ribera Occidental, y estan concebidas para mantenerse indefinidamente
y crear efectos irreversibles sobre el terreno, y equivalen a una anexioén de amplias
partes del Territorio Palestino Ocupado,

c¢)  Pretender adquirir la soberania sobre un territorio ocupado, como
demuestran las politicas y practicas adoptadas por Israel, es contrario a la prohibicioén
del uso de la fuerza en las relaciones internacionales y a su corolario, el principio de
no adquisicion de territorio por la fuerza, y constituye una violacion de la obligacion
de respetar la integridad territorial y la soberania en virtud de la Carta de las Naciones
Unidas y el derecho internacional,

d) Unaamplia gama de leyes aprobadas y medidas adoptadas por Israel en su
calidad de Potencia ocupante dispensan a los palestinos un trato diferenciado por
motivos prohibidos por el derecho internacional y, por consiguiente, el régimen de
restricciones generales impuesto por Israel a los palestinos en el Territorio Palestino
Ocupado, incluido el régimen de permisos de residencia de Israel en Jerusalén
Oriental, sus politicas de restriccion de la libertad de circulacidn de los palestinos, su
politica de planificacién y su practica de demolicioén de bienes palestinos, equivale a
una discriminacion prohibida y constituye una discriminacién sistémica basada, entre
otros motivos, en la raza, la religién o el origen étnico, en violacion de las normas
pertinentes del derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los
derechos humanos, incluidos el Cuarto Convenio de Ginebra?®, el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos?, el Pacto Internacional de Derechos Econémicos,

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, nim. 973.
4 Véase la resoluciéon 2200 A (XXI), anexo.
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Sociales y Culturales® y la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de Todas
las Formas de Discriminaciéon Racial®, asi como el derecho internacional
consuetudinario,

e) Lalegislacion y las medidas de Israel imponen y sirven para mantener una
separacion casi total en la Ribera Occidental, incluida Jerusalén Oriental, entre las
comunidades de colonos y las comunidades palestinas y constituyen una violacion del
articulo 3 de la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de Todas las Formas
de Discriminacion Racial, que hace referencia a dos formas especialmente graves de
discriminacion racial y dispone que “los Estados partes condenan especialmente la
segregacion racial y el apartheid y se comprometen a prevenir, prohibir y eliminar en
los territorios bajo su jurisdiccion todas las practicas de esta naturaleza”,

f)  El pueblo palestino tiene derecho a la libre determinacion de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas, derecho que constituye una norma imperativa
de derecho internacional en una situacion de ocupacidén extranjera de este tipo, e
Israel, como Potencia ocupante, tiene la obligacion de no impedir que el pueblo
palestino ejerza su derecho a la libre determinacion, incluido su derecho a un Estado
independiente y soberano, sobre la totalidad del Territorio Palestino Ocupado,

g) Las politicas y practicas de Israel, que se prolongan desde hace décadas,
incluidos sus asentamientos y el régimen asociado a ellos, su anexidn, su legislacion
y medidas que discriminan a los palestinos en el Territorio Palestino Ocupado, y el
desplazamiento forzoso de palestinos y las estrictas restricciones a su circulacion, han
violado la integridad del Territorio Palestino Ocupado, han socavado la integridad del
pueblo palestino y la proteccion frente a los actos dirigidos a dispersarlo, han privado
al pueblo palestino del disfrute de los recursos naturales del Territorio Palestino
Ocupado en violacion de su soberania permanente sobre sus recursos naturales y han
obstaculizado el derecho del pueblo palestino a determinar libremente su estatuto
politico y a proseguir su desarrollo econémico, social y cultural, y estas politicas y
practicas constituyen una violacion prolongada del derecho fundamental del pueblo
palestino a la libre determinacion,

h) La existencia del derecho del pueblo palestino a la libre determinacion,
dado su caracter de derecho inalienable, no puede estar sujeta a condiciones por la
Potencia ocupante,

i) Israel no tiene derecho a la soberania sobre ninguna parte del Territorio
Palestino Ocupado ni a ejercer poderes soberanos debido a su ocupacion, y las
preocupaciones de Israel en materia de seguridad no pueden prevalecer sobre el
principio de prohibicion de la adquisicion de territorio por la fuerza,

1) Las violaciones por Israel de la prohibicion de adquisicion de territorio
por la fuerza y del derecho del pueblo palestino a la libre determinacion tienen un
efecto directo en la legalidad de la presencia continuada de Israel, como Potencia
ocupante, en el Territorio Palestino Ocupado, y el abuso continuado por Israel de su
posiciéon como Potencia ocupante, mediante la anexion y la imposiciéon de un control
permanente sobre el Territorio Palestino Ocupado y la continua frustracién del
derecho del pueblo palestino a la libre determinacion, viola principios fundamentales
del derecho internacional y hace ilegal la presencia de Israel en el Territorio Palestino
Ocupado, y esta ilegalidad se refiere a la totalidad del territorio palestino ocupado por
Israel en 1967,

k) Israel tiene la obligacion de poner fin a su presencia en el Territorio
Palestino Ocupado lo antes posible, ya que constituye un hecho ilicito de caracter

5 1bid.
® Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 660, nim. 9464.
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continuado que genera su responsabilidad internacional y que ha sido provocado por
las violaciones de la prohibicion de adquisicion de territorio por la fuerza y del
derecho a la libre determinacion del pueblo palestino que Israel ha cometido mediante
sus politicas y practicas,

Reafirmando la necesidad del respeto y la aplicacion universales del estado de
derecho en los planos nacional e internacional y su compromiso solemne con un orden
internacional basado en el estado de derecho y el derecho internacional, que, junto
con los principios de la justicia, es esencial para la coexistencia pacifica y la
cooperacion entre los Estados,

Considerando que el respeto de la Corte Internacional de Justicia y sus
funciones, incluso en el ejercicio de su jurisdiccion consultiva, es esencial para la
justicia y el derecho internacionales y para un orden internacional basado en el estado
de derecho,

Recordando que las Naciones Unidas tienen una responsabilidad permanente
respecto de la cuestion de Palestina hasta que se resuelva en todos sus aspectos
conforme al derecho internacional y las resoluciones pertinentes de la Organizacion,

Reafirmando su compromiso con la realizacion del derecho del pueblo palestino
a la libre determinacion, incluido su derecho a un Estado independiente y soberano,
que viva en condiciones de paz y seguridad junto a Israel, de conformidad con las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y la Asamblea General,

Convencida de que alcanzar una solucion justa, duradera y general de la cuestion
de Palestina, que constituye el nicleo del conflicto arabe-israeli, de conformidad con
el derecho internacional y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, es
indispensable para lograr la paz y la estabilidad generales y duraderas en Oriente
Medio, y reafirmando el derecho de todos los Estados de la region a vivir en paz
dentro de fronteras seguras y reconocidas internacionalmente,

Destacando la urgencia de lograr sin demora el fin de la ocupacion israeli que
se inicio en 1967,

Reafirmando su compromiso de que se respeten y preserven la integridad
territorial y la unidad del Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental,

Reafirmando la ilegalidad de los asentamientos israelies y su régimen asociado,
asi como de todas las demas medidas destinadas a alterar la composicion demografica,
el caracter y el estatuto de la Ciudad de Jerusalén y del Territorio Palestino Ocupado
en su conjunto, y rechazando a este respecto cualquier intento de efectuar cambios
demograficos o territoriales en la Franja de Gaza, lo cual incluye cualquier accion
que reduzca el territorio de dicha Franja, que constituye una parte integrante del
Territorio Palestino Ocupado,

Destacando que, como indica la Corte Internacional de Justicia, las obligaciones
que Israel ha violado incluyen algunas de caracter erga omnes, que, por su propia
naturaleza, “incumben a todos los Estados” y en cuya proteccion, habida cuenta de la
importancia de los derechos de que se trata, cabe considerar que todos los Estados
tienen un interés juridico, entre ellas la obligacion de respetar el derecho del pueblo
palestino a la libre determinacion y la obligacion derivada de la prohibicion del uso
de la fuerza para adquirir territorio, asi como algunas de sus obligaciones en virtud
del derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los derechos
humanos,
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Poniendo de relieve la necesidad imperiosa de asegurar que se rindan cuentas
por todas las violaciones del derecho internacional para poner fin a la impunidad,
asegurar la justicia, disuadir de que se cometan futuras violaciones, proteger a los
civiles y promover la paz,

1.  Acoge con beneplacito la opinidon consultiva de la Corte Internacional de
Justicia, de 19 de julio de 2024, sobre las consecuencias juridicas derivadas de las
politicas y practicas de Israel en el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén
Oriental, y de la ilegalidad de la presencia continuada de Israel en el Territorio
Palestino Ocupado;

2. Exige que Israel ponga fin sin demora a su presencia ilegal en el Territorio
Palestino Ocupado, que constituye un hecho ilicito de caracter continuado que genera
su responsabilidad internacional, y que lo haga a mas tardar 12 meses después de la
aprobacion de la presente resolucion;

3. Exige que Israel cumpla sin demora todas las obligaciones juridicas que le
incumben en virtud del derecho internacional, en particular las establecidas por la
Corte Internacional de Justicia, entre otras cosas:

a) Retirando todas sus fuerzas militares del Territorio Palestino Ocupado,
incluido su espacio aéreo y maritimo;

b) Poniendo fin a sus politicas y practicas ilegales, en particular procediendo
al cese inmediato de cualquier nueva actividad de asentamiento, la evacuacion de
todos los colonos del Territorio Palestino Ocupado y el desmantelamiento de las
partes del muro construido por Israel que estan situadas en el Territorio, y derogando
toda la legislacion y las medidas que crean o mantienen la situacion ilegal, incluidas
las que discriminan al pueblo palestino, asi como todas las medidas destinadas a
modificar la composicién demografica, el caracter y el estatuto de cualquier parte del
Territorio, en particular todas las medidas que violan el statu quo histérico de los
lugares santos de Jerusalén,;

c¢) Devolviendo la tierra y otros bienes inmuebles, asi como todos los activos
confiscados a cualquier persona fisica o juridica desde que comenzd su ocupacién en
1967, y todos los bienes y activos culturales arrebatados a los palestinos y sus
instituciones;

d) Permitiendo que todos los palestinos desplazados durante la ocupacion
regresen a su lugar de residencia original;

e) Reparando los dafios causados a todas las personas fisicas y juridicas
afectadas en el Territorio Palestino Ocupado;

f)  Cumpliendo inmediatamente las obligaciones en virtud del derecho
internacional que se indican en las respectivas providencias de la Corte Internacional
de Justicia sobre medidas provisionales dictadas en la causa relativa a la Aplicacion
de la Convencién para la Prevencién y la Sancion del Delito de Genocidio’
(Sudadfrica c. Israel) en relacidon con el derecho del pueblo palestino de la Franja de
Gaza a ser protegido de todos los actos comprendidos en el ambito de aplicacion de
los articulos IT y IIT de la Convencion;

g) No impidiendo que el pueblo palestino ejerza su derecho a la libre
determinacion, incluido su derecho a un Estado independiente y soberano, sobre la
totalidad del Territorio Palestino Ocupado;

" Resolucién 260 A (I11), anexo.
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4.  Exhorta a todos los Estados a que cumplan las obligaciones que les
incumben en virtud del derecho internacional, entre otras las que se contemplan en la
opinidn consultiva, incluida su obligacion de:

a) Promover, mediante acciones conjuntas o individuales, la realizacion del
derecho del pueblo palestino a la libre determinacion, cuyo respeto es una obligacion
erga omnes,y abstenerse de toda accion que prive al pueblo palestino de este derecho
y, respetando la Carta de las Naciones Unidas y el derecho internacional, velar por
que se ponga fin a todo impedimento resultante de la presencia ilegal de Israel en el
Territorio Palestino Ocupado para el ejercicio por el pueblo palestino de su derecho a
la libre determinacion;

b) No reconocer como legal la situacion derivada de la presencia ilegal de
Israel en el Territorio Palestino Ocupado;

¢) No prestar ayuda ni asistencia para mantener la situacidon creada por la
presencia ilegal de Israel en el Territorio;

d) No reconocer ningun cambio en el caracter fisico o la composicion
demografica, la estructura institucional o el estatuto del territorio ocupado por Israel
el 5 de junio de 1967, incluida Jerusalén Oriental, salvo que haya sido acordado por
las partes mediante negociaciones, como afirmé el Consejo de Seguridad en su
resolucion 2334 (2016), y establecer a este respecto, en relacion con, entre otras cosas,
sus relaciones diplomaticas, politicas, juridicas, militares, econémicas, comerciales y
financieras con Israel, una distincion entre Israel y el territorio palestino ocupado
desde 1967, lo que incluye:

i)  Abstenerse de mantener relaciones convencionales con Israel en todos los
casos en que pretenda actuar en nombre del Territorio Palestino Ocupado o de
una parte de ¢l en asuntos que afecten al Territorio Palestino Ocupado o a una
parte de su territorio;

ii)  Abstenerse de entablar relaciones econémicas o comerciales con Israel en
lo que respecta al Territorio Palestino Ocupado o partes de él que puedan
afianzar su presencia ilegal en el Territorio, incluso en relacion con los
asentamientos y su régimen asociado;

iii) Abstenerse, en el establecimiento y mantenimiento de misiones
diplomaticas en Israel, de cualquier reconocimiento de su presencia ilegal en el
Territorio Palestino Ocupado, en particular no estableciendo misiones
diplomaticas en Jerusalén, de conformidad con la resolucion 478 (1980) del
Consejo de Seguridad, de 20 de agosto de 1980;

iv) Adoptar medidas para impedir las relaciones comerciales o de inversion
que contribuyan al mantenimiento de la situacion ilegal creada por Israel en el
Territorio Palestino Ocupado, incluso en relacién con los asentamientos y su
régimen asociado;

e) Asegurar, en su calidad de Estados partes en el Cuarto Convenio de
Ginebra, el cumplimiento del derecho internacional humanitario consagrado en dicho
Convenio, en particular de conformidad con las obligaciones que les incumben en
virtud de los articulos 146, 147 y 148 relativos a las sanciones penales y las
infracciones graves, respetando al mismo tiempo la Carta de las Naciones Unidas y
el derecho internacional, y subrayando la urgencia de adoptar medidas para hacer
cumplir el Convenio en el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental,

f)  Adoptar medidas para poner fin a la discriminacién sistémica basada, entre
otros motivos, en la raza, la religion o el origen étnico, en particular para prevenir,
prohibir y erradicar las violaciones por Israel del articulo 3 de la Convencion
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Internacional sobre la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion Racial
sefialadas en la opinion consultiva;

5. Exhorta también atodos los Estados a este respecto, a que, de conformidad
con las obligaciones que les incumben en virtud del derecho internacional:

a) Adopten medidas para asegurar que sus nacionales, y las empresas y
entidades bajo su jurisdiccion, asi como sus autoridades, no actiien de manera que
suponga el reconocimiento de la situacion creada por la presencia ilegal de Israel en
el Territorio Palestino Ocupado ni presten ayuda o asistencia para mantener esa
situacion;

b) Adopten medidas para cesar la importacion de cualquier producto
originario de los asentamientos israelies, asi como el suministro o la transferencia a
Israel, la Potencia ocupante, de armas, municiones y equipo conexo cuando existan
motivos razonables para sospechar que puedan utilizarse en el Territorio Palestino
Ocupado;

¢) Apliquen sanciones, incluidas la prohibicion de viajar y la congelacion de
activos, contra las personas fisicas y juridicas que contribuyan al mantenimiento de
la presencia ilegal de Israel en el Territorio Palestino Ocupado, incluso en relacion
con la violencia de los colonos;

d) Apoyen los esfuerzos de rendicion de cuentas para todas las victimas;

6. Exhorta a las organizaciones internacionales, incluidas las Naciones
Unidas, y a las organizaciones regionales a que no reconozcan como legal la situacion
derivada de la presencia ilegal de Israel en el Territorio Palestino Ocupado y a que,
en sus relaciones pertinentes, establezcan una distincion entre Israel y el Territorio
Palestino Ocupado y a que no reconozcan ninguna de las medidas adoptadas por Israel
para explotar los recursos naturales del Territorio Palestino Ocupado o introducir
cambios en la composicion demografica, el caracter geografico o la estructura
institucional del Territorio, y a que no cooperen con Israel o le presten asistencia
alguna en la aplicacion de esas medidas;

7.  Exhorta a las Naciones Unidas, y a sus Organos y organismos, a que
respeten las determinaciones de la Corte Internacional de Justicia y actiien de forma
coherente con ellas, incluso en relacion con todos los mapas, declaraciones e informes
pertinentes, asi como en sus respectivos programas y acciones;

8.  Deplora enérgicamente el continuo y total desprecio por el Gobierno de
Israel de las obligaciones que le incumben en virtud de la Carta de las Naciones
Unidas, el derecho internacional y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
y los incumplimientos de esas obligaciones, y destaca que tales incumplimientos
amenazan gravemente la paz y la seguridad regionales e internacionales;

9.  Reconoce que Israel debe rendir cuentas por todas las violaciones del
derecho internacional cometidas en el Territorio Palestino Ocupado, incluidas las
violaciones del derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los
derechos humanos, y que debe asumir las consecuencias juridicas de todos sus hechos
internacionalmente ilicitos, en particular reparando los perjuicios, incluido cualquier
dano, que se deriven de tales hechos;

10. Reconoce a este respecto la necesidad de establecer un mecanismo
internacional de reparacion de todos los dafos, pérdidas o perjuicios derivados de los
hechos internacionalmente ilicitos de Israel en el Territorio Palestino Ocupado, y pide
que los Estados Miembros, en coordinacién con las Naciones Unidas y sus 6rganos
pertinentes, creen un registro internacional de dafios para consignar, en forma
documental, pruebas e informacidon sobre reclamaciones en relacion con los dafios,
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las pérdidas y los perjuicios causados a todas las personas fisicas y juridicas afectadas,
asi como al pueblo palestino, por los hechos internacionalmente ilicitos cometidos
por Israel en el Territorio Palestino Ocupado, asi como para promover y coordinar la
recopilacion de pruebas y las iniciativas destinadas a asegurar tal reparacion por
Israel;

11.  Pone de relieve la necesidad de garantizar la rendicion de cuentas por los
crimenes mas graves de derecho internacional mediante investigaciones Yy
enjuiciamientos adecuados, imparciales ¢ independientes a nivel nacional o
internacional, y de garantizar la justicia para todas las victimas y la prevencion de
crimenes en el futuro;

12. Pide que se convoque una Conferencia de las Altas Partes Contratantes en
el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la Proteccion debida a las Personas Civiles
en Tiempo de Guerra a fin de examinar medidas para hacer cumplir el Convenio en
el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y asegurar que se
respeten sus disposiciones, de conformidad con el articulo 1 comtn a los cuatro
Convenios de Ginebra® e invita a este respecto al Gobierno de Suiza, en su calidad
de depositario de los Convenios de Ginebra, a que convoque la Conferencia en un
plazo de seis meses desde la aprobacion de la presente resolucion;

13. Decide convocar durante el septuagésimo noveno periodo de sesiones de
la Asamblea General una conferencia internacional bajo los auspicios de la Asamblea
para la aplicacion de las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la cuestion
de Palestina y la solucion biestatal con el fin de lograr una paz justa, duradera y
general en Oriente Medio;

14. Solicita al Secretario General que, en consulta con el Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y los Estados Miembros con
experiencia y conocimientos pertinentes, presente propuestas, en el informe que se
solicita en la presente resolucion, para el establecimiento de un mecanismo de
seguimiento de las violaciones del articulo 3 de la Convencion Internacional sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial cometidas por Israel y
seflaladas por la Corte Internacional de Justicia en su opinion consultiva;

15. Confirma su determinacién de estudiar nuevas formas y medios practicos
para asegurar el pleno respeto de la opinion consultiva y la plena aplicacion de todas
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente en caso de
incumplimiento;

16. Insta a todos los Estados, las Naciones Unidas y sus organismos
especializados y organizaciones, asi como a las organizaciones regionales, a que
presten apoyo y asistencia al pueblo palestino para la pronta realizacion de su derecho
a la libre determinacién y a que adopten activamente medidas para asegurar la plena
aplicacion de la opinidn consultiva y de todas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas;

17. Solicita al Secretario General que le presente un informe en el plazo de
tres meses sobre la aplicacion de la presente resolucidn, en particular las medidas
adoptadas por Israel, otros Estados y las organizaciones internacionales, incluidas las
Naciones Unidas, para la aplicaciéon de sus disposiciones o en caso de que estas se
incumplan;

18. Reafirma que las Naciones Unidas tienen una responsabilidad permanente
respecto de la cuestion de Palestina hasta que se resuelva en todos sus aspectos
conforme al derecho internacional y las resoluciones pertinentes de la Organizacion;

8 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, nims. 970 a 973.
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19. Decide suspender temporalmente el décimo periodo extraordinario de
sesiones de emergencia y autorizar a la Presidencia de la Asamblea General en su
periodo de sesiones mas reciente a que lo reanude cuando lo soliciten los Estados
Miembros.
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Decisiones
Elecciones y nombramientos

ES-10/101.
Nombramiento de la Comision de Verificacion de Poderes

K

En su 53% sesion plenaria, celebrada el 17 de septiembre de 2024, la Asamblea
General decidié que la Comision de Verificacion de Poderes para la reanudacion del
décimo periodo extraordinario de sesiones de emergencia, nombrada de conformidad
con el articulo 28 del Reglamento de la Asamblea, tendria la misma composiciéon que
la del septuagésimo noveno periodo de sesiones.

En consecuencia, la Comisiéon quedd constituida por los siguientes Estados
Miembros: Antigua y Barbuda, Cabo Verde, China, Dominica, Estados Unidos de
América, Federacion de Rusia, Liberia, Moénaco y Republica Democratica
Popular Lao.

Otras decisiones

ES-10/204.
Suspension del debate sobre el tema 5 del programa

D

En su 54% sesion plenaria, celebrada el 17 de septiembre de 2024, la Asamblea
General, a propuesta del Estado de Palestina, decidié suspender el debate sobre el
tema 5 del programa a las 11.00 horas del 18 de septiembre de 2024 a fin de que la
Asamblea procediera al examen de un proyecto de resoluciéon® y continuar el debate
después de haber adoptado una decision sobre el proyecto de resolucion.

® A/ES-10/L.31/Rev.1.
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Lista de resoluciones y decisiones

Resoluciones
Nimero de Sesion
resolucion Titulo Tema plenaria Fecha de aprobacion
ES-10/24.  Opinién consultiva de la Corte 5 552 18 de septiembre de 2024
Internacional de Justicia sobre las
consecuencias juridicas derivadas de
las politicas y practicas de Israel en el
Territorio Palestino Ocupado, incluida
Jerusalén Oriental, y de la ilegalidad
de la presencia continuada de Israel en
el Territorio Palestino Ocupado
Decisiones
Numero de Sesion
decision Titulo Tema plenaria Fecha de aprobacion
A. Elecciones y nombramientos
ES-10/101. Nombramiento de la Comision
de Verificacion de Poderes
Decision K 3 a) 532 17 de septiembre de 2024
B. Otras decisiones
ES-10/204. Suspension del debate sobre
el tema 5 del programa
Decision D 5 542 17 de septiembre de 2024
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